
Незаметное приближение Ся Цзиньюань заставило Е Цзянь покрыться мурашками. Ей было не
по себе от такого близкого контакта.

Пара сухих и больших рук протянулась к ней. Е Цзянь поджала губы, не обращая внимания на
их расстояние. Ее тонкие пальцы нежно коснулись его длинных пальцев, формируя сигналы
рук.

"Понимаешь?" - мягко спросил он, убирая руки. Он был так близко, что дышал рядом с ее ухом.

Его дыхание было легким, со слабым запахом мяты.

Не привыкшая к агрессивному мужскому запаху, Е Цзянь задержала дыхание и наклонила
голову, чтобы избежать его. Подтянув к себе доктора Чжоу, который сидел на корточках рядом
с ней, она сказала мягким голосом: "Тетя, я собираюсь постучать. Возможно, мне придется
побеспокоить вас позже".

"Хорошо, будьте осторожны", - сказала доктор Чжоу, которая почувствовала присутствие
другого человека, но не могла его четко разглядеть из-за темноты. В любом случае, она
чувствовала себя намного спокойнее.

Е Цзянь подняла руки и постучала в дверь. "Кто этот пациент, который нуждается в лечении
моей мамы? Где он? Почему дверь заперта? Мы уходим, если здесь никого нет".

Она повысила голос, добавив: "Мама, пойдем. Дядя Юдэ, наверное, пьян и шутит с нами".

Из ранее тихого вестибюля послышались шаги. Сначала открылась стеклянная дверь внутри. А
затем, когда дверь-жалюзи потянули вверх, появился мужчина.

"Что происходит? Есть пациент или нет?!" - заговорил доктор Чжоу, источая во все стороны
запах этанола. "Как я могу увидеть пациента во время затемнения? У вас есть свечи или
фонарики?"

Пока она говорила, Е Цзянь шла к отелю. "Здесь так темно. Вы сможете увидеть пациента,
когда дядя Юдэ вернется с купленными свечами", - сказала Е Цзянь.

Возможно, из-за темноты Е Цзянь не могла видеть ясно, она споткнулась обо что-то и упала на
мужчину, стоявшего неподвижно, как привратник.

Застигнутый врасплох, мужчина был оттолкнут Е Цзянь от входа. Пока он ругался, а Е Цзянь
извинялась перед ним, солдаты, спрятанные с обеих сторон, незаметно вошли в отель через
передние ворота.

С обратной стороны здания двое солдат ловко забрались на второй этаж.

Ся Цзинюань не сразу вошел в гостиницу. Прячась в темноте, он внимательно наблюдал за Е
Цзянь, в том числе за ее извинениями и шагами, когда она входила в отель.

Когда мужчина повернулся, чтобы провести доктора Чжоу в отель, Ся Цзинюань, как леопард,
бросился на него, подняв руку, чтобы ударить его по шее.

"Не паникуйте, тетя". Е Цзянь нежно утешала доктора Чжоу, которая была крайне напугана,
что даже кончики ее пальцев были холодными. Держа руки доктора Чжоу, она спокойно
сказала в темноту: "Почему бы вам не зажечь лампу или что-то в этом роде? И где, черт



возьми, пациент?!".

Ся Цзинюань, которая вошла в отель позже, услышала мужской голос. "Почему ты кричишь?
Подожди секунду!"

Этот голос... Удивленный, он резко поднял глаза, вглядываясь в темноту. Голос явно
принадлежал человеку, которого он вырубил!!!

Как и он, доктор Чжоу тоже был поражен!

Сверху донеслись шаги. Кто-то сказал сверху: "Брат Фэй попросил доктора подняться. Брат
Юдэ, ты можешь присмотреть за маленькой девочкой?"

"Девочка говорит, что должна остаться с мамой. Пусть она тоже поднимется наверх. Разве не
здорово, что она остается и разговаривает с нами?" Голос Ляо Юдэ прозвучал из уст Е Цзяня,
заставив людей почувствовать озноб в темноте.

Ся Цзинюань, которая поняла, что происходит, нашла девушку одновременно забавной и
раздражающей. Неудивительно, что девушка была такой смелой. Как говорится, талантливые и
умелые бесстрашны.

Но откуда девушка научилась этому блестящему трюку?
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